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Vojno porotilo it. 687: g
Nepretrgani napadi
na Malto

687. uradno vojno porofilo pravi:
Omejeno delovanje patrol in topniitva v
Cirenaiki, kjer so stalno neugodni vremenski
goji in silni ped€eni viharji omejili tudi delo-
vanje letalstva.
pretekli no¢i so na%i bombniki znova na-
padli lefalska oporis¢éa na Malti,

Dva govora za Hitlerjev 53. rojstmi dan

»Hitler bo Ze naSel nove odlogitve, da bo dosegel konéno zmago,« pravi razglas mar3ala Goeringa

Berlin, 20, aprila. s. Ob priliki rojstnega dne
Adolfa Hitlerja, ki ga danes obhajajo v Nemgiji,
je marfal Goring nemékemu narcdu naslovil pro-
glas, v katerem se zlasti klanja veli¢ini politine-
ga duha vodje, ki v dobi, prepolni dogodkov, z

nadalje pravi: »Cisto naravno bi bilo, ée bi se na-
rodi, ki so proti nam, pridruZili silni -Neméiji v
skupni fronti, da bi Evropo branili pred valjariem

l varno roko vodi usodo svojega naroda. V proglasu

s boljseviskega unifujocega besa in pred uniZevalno

Nemsko vojno poroéilo:

- Letalsko ndejstvovanje proti Rusiji in Angliji

na vseh bojiscih

Hitlerjev glavni stan, 20. aprila. Vrhovno po-
veljniStvo nemike vojske je objavilo danes na-
slednje uradno vojno porodilo:

Uspesni letalski napadi so bili usmerjeni
proti vojni luki v Sevastopolju in pristaniskim
napravam ob kavkaski obali,

V srednjem in severnem odscku vzhodne
fronte so prinesli lastni napadi nadaljnje uspe-
he. Na posameznih mestih je sovraznik nada-
ljeval svoje napade in sunke brez uspeha.

Moéni oddelki bojnih in strmoglavnih letal
so napadali podnevi in ponoti vojaske naprave
na otoku Malti. V ladjedelnicah v La Valletti,
v oskrbovalnih napravah, v skladis¢ih goriva,
torpedov in municije so povzrofile mnogoste-
vilne hombe, ki so zadele v polno, najhujie opu-
stofenje. Napadi na letaliS¢a v Luki, Halfarju in
Calafrani so bili posebno uspeini. Nekaj letal je
bilo uni¢enih na tleh ali pa poikodovanih.

Oddelki bojnih letal so napadli v _poslednji
noi vojaiko vaino anglesko pristaniste Grims-
by. V velikih mlinih in pristaniskih napravah so
nastali vedji poZari in eksplozije. o

Po hudih angleikih letalskih izgubah, ki so
bile javljene v véerajSnjem vojnem poror:llu_m
ki so se povefale na 29 sestreljenih letal, niso
angleika letala niti podnevi niti ponoéi priletela
nad nemsko ozemlje. ¥ I

V ¢asu od 20. marca do 10. aprila je izgubilo
anglesko letalstvo 273 letal, izmed teh 97 nad
Sredozemskim morjem in v-severni Afriki. V
istem &asu smo izgubili v borbi proti Angliji 65
lastnih letal. :

Berlin, 20. aprila. s. Iz nemikega pristoj-
nega vira popolnoma zanikuijejo sovietska po-
rocila, po katerih naj bi bilo priflo do zmago-

vitih ruskih nastopov v pokrajini pri Brijansku,
V Berlinu pravijo. da je zadnje dni bilo na
tem predelu boiif¢a le malo udeistvovania.

Letalska vojna med Japonsko in Zdruzenimi drZavami
Alarm v San Franciscu in okolici — Prvi ameriski ponesreceni napadi

na Tokio in razna

Rim, 20. aprila, s. Ameriski radio je spo-
rotily-da so predvierajinjim :iu-traj razgla-
sili ‘letalski alarm v pokrajinahh okoli’ San
Diega in San Francisca v Kaliforniji. '

Tokio, 20. aprila. s. O napadu sovraZniko-
vih letal dajejo nove porotila, iz katerih Le_
razvidno, da so Amerikanei vrgli na japonski

ristaniééi Kobe in_ Nagoja nekaj zazigalnih
Eomb. ki pa niso povrotile poudarka vredne
gkode. .

Tokio, 20. aprila. 8. V zvezi z bombardira-
njem Tokija in drugih krajev na Japonskem
je porotevalska agencija Domei zvedela, da so
napadalska letala bila ameriska, Niso movzro-
Zila ni¢ Zkode na vojadkih ali industrijskih na-
pravah. V vseh prizadetih krajih se Zivljenje
nadaljuje v obifajnem teku. ZaZigalne bombe,
ki so jiiil amerifka letala metala, so zadele zla-
sti civilna bivali¥¢a v majhnih  predmestjih
okoli Tokija. Nekatera napadajofa letala so s
strojnicami obstreljevala Sole. Zadete so bile
pa tudi bolniinice, kjer je nekaj bolnikov bile
ranjenih,

Tokio, 20. aprila. &. Ameriski letalski na-
pad na Tokio ni povzrofil Zrtev med prebival-
stvom, temveé je v prebivalstvu samo ojatil
sklep, da se bo borilo, dokler ne bodo do kraja
dosezen;i cilji, zaradi katerih je Japonska sto-
pila v vojno ob boku drzav Osi >Kokuminc
porota, da je skoda, ki jo je povzrotilo ame-
risko bombardiranje, zelo majhna. Sicer pa Ja-
Eonci dobro vedo, da Anglija in ZdruZene dr-
Zave ne morejo spremeniti izida sedanje voJ-
ne s tem, da sta sproZili letalsko ofenzivo.

Bangkok, 20 aprila. s. Kitajsko uradno
vojno rotilo pravi véeraj, da so se kitajeki
oddelki zaradi japonskega pritiska na Manda-
lay umaknili iz nekega kraja, ki lezi kakih
80 km -~verno Tungooja ob Zeleznici, ki
drzi v andalay. A el

Bangkok, 20. aprila. s, Nadaljuje se vrsta
angleskih odpoveda. Danes je iz Cungkinga
prifla novica, da so AngleX, najbr? zaradi na-
glega napredovanja japonskih &et, prepustili
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Laval sestavil novo francosko
viado

Vichy. 20. aprila. 8. Uradno porodajo, da
je. Pierre Laval sestavil novo francosko vlado.
Laval ima v njei poleg predsedniStva tudi no-
tranie, -zunanje ter informaciisko ministrstvo.
Pravosodnik minister je Joseph Barthelemy, fi-
nanéni minister Catala, minister za preskrbo
Lerov Ladurie. minister za prosveto pisateli
Bonnard. minister brez portfelia Bomlel:. Dr-
davni podtainiki so: za voino general Bridoux,
ga mornarico admiral Alphand, za letalstvo ge-
meral Jannequin. za delo Lagardelle, za kme-
slistvo in preskrbo Bonnefoux, za koloniie oe-
neral Brevie. za druZino in zdravstvo dr. Grag-
set. Podtainiki pri predsedniku vlade so De Bri-
non, admiral Platon, Benoist-Mechin ter Gérard.
Glavni pooblaienec za francosko-nemike go-
spodarske odnoZaje je Bernaud.

Francoski fasnikar Marcel Deat piSe v listu
»Oevreue, da bo priSlo do obnove razprav
v Riomu v novih okolis&inah ter zahteva,
da mora biti ' sodis®e drugate sestavljeno.
Med 8lani bi moralo bitj tudi nekaj borcev
s fronte in nekaj civilistov, ki so pretrpeli
zadnje angledke bombne napade na Pariz

japonska pristanisca
Kitajeem vodstvo prometa v Birmi, med drun-

ona in brzojava.

Tokio, 20. aprila. s. Z nekega japonskega
oporifta porofajo, da japonski odd‘eb’i?nnada-
ljujejo s éi.-‘ii‘.entjem na otoku Billitonu, ki leZi
ob vzhodni oba
zagotovili popolno nadzorstve nad rudniki ein-
ka, ki e0 na tem otoku., Drugi japonski oddel-
ki so zasedli dva otoka, ki leZita zahodno od
otoka Sumatre. Oddelki japonske mornarice so
vleraj zjutraj zasedli pristaniite Santo Rosa-
rio na filipinskem otoku Guimare. Otok leZi
Luino od otoka Panaya. Japonci s0 se polastili
encinekih skladii¢, ne da bi naleteli na od-
r. Prebivalstvo je izkrcujole se Japonce pri-
jazno sprejelo.

Bukare$ta, 20. aprila. 6. Romuneki driavni po-
glavar maral Antonescu ee je vrnil 2 obiska pri
romunskih ¢etah ob Doncu in na Krimu ter z nad-
zorstvenega potovanja po Besarabiji, Bukovini,
Transilvaniji in na Krimu. Po vrnitvi je porotal
viadi ter dejal, da je po letu dni vojne, potekaj
v kar najtezavnejsih okolis¢inah vedenje, discipli-
na, izurjenost, oprava in morala romunskega voja-
ka odlitna. Romunski vojaki so pod dobrim po.
veljstvom in so enaki najbolig&im vojakom na svetu.
Nato je govoril o kmetijskem poloZaju v osvobo-
jenih pokrajinah ter trdil, da je uresnifenje kme-

im tudi vodstvo Zeleznie, glavnih cesta, tele-

i otoka Sumatre. Japonei so 6i'
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PoloZaj v ruskih pokrajinah, zasedenih po Romuniji
Porotilo marSala Antonesca o obisku v Besarabiji, Bukovini,
Transilvaniji in na Krimu

voljo komunizma. Hitler je, oboroZen z obéudova-
nia vredno potrpeZljivostjo, neétetokrat skusal pre-
pricati jih, ko jih je opominjal k razumevaniju,
naj so te njegove nastope razlagali, kakor so Ze
hoteli. Njegov cilj je bil mir, toda sovraitvo in
zavist slepe tolpe nam je dala vojno.

Neméija je na to voljo po vojni znala odgn-
voriti z modéjo svojih oboroZenih sil; na vzhodu in
na zahoduy, na severu in na jugu se ji je posre-
&ilo spopad ponesti izven lastnih meja. Vojna zo-
per Sovjetsko zvezo je vojna za relitev vse Ev-
rope zoper neskonéno nevarnost, ki ji je grozila
Ta vojna je e tudoviteje razodela Hitlerjevo oseb-
nost, ki je s svojim vojatkim genijem in z vso mo-
goéno silo svoje dufe znal pripeljati boj do za-
nesljivega odlogilnega razdobja. Hitler bo Ze na-
mic] nove odlofitve, da bo dosegel zmago, bojis€e

. ~§¥in domovina pa bosta vedno pripravljena, da po-

magata njegovi volji.

S temi mislimi in & hvalenim srcem obnav-
ljamo na ta dan svojo Eri“gm da bomo pogumni,
da se ne bomo bali nobene nevarnosti in' nobene
#rtve, da bomo neutrudljiivo napenjali vse svoje
sile za kon&no zmago in da bomo prepritani o
mofi in velitini velikega nemdkeda cesarstva v
bodote.

Berlin, 20. aprila. s. Danes obhaja Adolf
Hitler svoi 53. roistni dan. Snodi je bila zalo
slovesna proslava v berlinski filharmonicni dvo-
rani. Minister za propagando dr. Gobbels je
imel ob tei priliki govor, ki so ga prcnai;aln
vse nemike radijske postaje. Govornik ie orisal
izrazito podobnost med Friderikom Velikim in
Adolfom Hitlerjem in se posebei dotaknil se-
demletne voine. ko se je pruski kralj tako si-
jaino izkazal po svojem velikem politi¢nem in
voiatkem duhu. Take nudi zgodovina danes tudi
nemikemu vodiji priliko, da se v kod¢ljivem ob-
dobju svetovnega spopada izkaZe. Dr. Gobbels
je nato govoril o silno hudi zimi. ki io ie nem-
ki narod premagal, in o vodji med drugim
deial: »Vsi smo bili v njegovi bliZini hrez mno-
gih besed in brez posebnih spodbud. Ves na-
rod je kar sam pri sebi ¢util in slutil. da ie
vodia, medlem ko smo mi bili zaposleni s svo-
jimi velikimi in drobnimi vsakdaniimi zadevami,
vodil oriafko bitke na vzhodnem boiiséu in v
silno dolgih nofeh koval svoie nadrte v glavnem
stanu, tako da je vpliv niegove volie Zarel pray
tia v naiboli oddalieni kolifek boji&éa in v

boiih preiel vse polke do posledniega voiaka.«

Potem ie govornik 3e posebei podértal hra-
brost in zvestobo, 8 katerima so zavezniki vodjo

»Ce je nemZki narod mogel dokazati, da vodilna
vloga, ki je njemu in zaveznikom prihranjena
na evropski celini v bodoé&nosti, ni ugrabliena
vloga, marved taka, ki iim gre neposredno in
docela zaradi zpodovinskih pravie, tedaj so nem-
§ki narod in niegovi zavezniki podali za to
sijajen dokaz. V pretekli zimi ie nemdki narod
premagal naijtrfo preskusnio, iz katere je izZel
zmagovit narod, kakor ima nem&ki narod sploh
pravico, da sme veljati za zmagovalca vseh pre-
skudeni.«

Nadaljeval fje: »Ko danes na veter pred
53. roistnim dnem zbiramo ves narod okrog
zvotnikov, opravljamo vse kai drugega in vse

tijskega nadrta zagotovljeno do sto odstotkov.

kratu z vojnimi prizadevanji, ki naj zagotove
Zmago, so romunske oblasti Zivo delale za obno-
vitev veega, kar eo v Besarabiji in Bukovini bolj-
Seviki uni¢ili: mostove, ceste, telefonske in brzo-
javne zveze. Zelezniske zveze so v Besarabiji ure.
&?ne v obsegu 1550 km. MarZal je na koncu poro-
Cila vzpodbujal ministre, naj obiekujejo pokrajine
In oblasti na robu drZave ter je pohvalil delo ter
organizacijeko silo, o kateri so Romuni v tem zad-
njem letu dali veliko dokazov.

Lo s

in prehranjevalni zmogljivosti

Berlin, 20, aprila. s, Poluradni »Dienst aus
Deutschlande se bavi s sovietsko voino zmoglii-
vostio ter prihaja do sklepa, da mora Sovijetska
zvezra na tem podrodiu zdaj prestajati posebno
teavne trenutke. Glede angleikih in ameri$kih
voinih ' poSiliatev pravi omenieni list. da imaijo
prevozi skozi Perziiski zaliv precej skromen po-
men. dovozi po poti v Murmansk pa so hudo
trpeli prav v zadniih &asih zaradi zmagovitih
nemikih letalskih in pomorskih napadov. Iz
strinjiajofih se izpovedi ujetnikov, pa tudi iz
listin, ki so jih Nemci dobili v roke med razli¢-
nimi nastopi, je videti, da se poloZai glede pre-
hrane v Sovietski Rusiii naglo slaba. Sovietske
oblasti na tem podro&ju ne moreio ni¢ poma-
gati. Izguba rodovitnih ukrajinskih planiav po-
meni udarec, ki ie morda odlodilno vplival na
prehranjevalno zmogliivost bolifevizma. Nem-
8kim generalom, kon&uie »Dienst aus Deutsch-
land¢, se zdi. da bodo bliZniji voiatki dogodki
prinesli potrdilo o tem,

Ameriske groinje glede vojne
napovedi Madzarski, Bolgariji
in Romuniji _

Budimpeita, 20. aprila. s. Podfajnik ameriske-
ga zunanjega ministrsiva Sumner Welles je izjavil,

Nemska sodba o sovjetski vojni '

da bodo Zdrufene driave napovedale vojno Ma-
dzarski, Bolgariji in Romuniji, & bodo te tri drza-
ve podpirale nemki bojni etroj. Izjava je vzbudila
ar naj {lo veselost v madzarskih polititnih in
Casnikarekih krogih. Listi omenjajo, da e MadZar-
¢ka ematra v vojni z ZdruZenimi driavami e od
Januarja in da Ze dolgo lasa mi ved diplomaiskih
zvez med MadZareko in med Ameriko.

Wellesove izjave imajo zatrdno namen plagiti
MadZareko, kar je v skladu z izsiljevalno politiko
Anglije in Amerike do drZav, ki so zaveznice Osi.
Ameriske groZnje pa MadZarov ne plade. zakaj Ma-
dzar! se bore zoper boljSevizem nele, ker so za-
vezniki Osi, femved ker vedo, da morajo braniti
lastno neodvienost pred sovjetsko nevarnostjo.

e W Wl Tl %

Svicarska politika in njene tezave

Bern, 20. aprila. . Na zboru Svicarske radi-
kalne etranke je Svicareki zunanji minister Pilot
imel govor, v katerem je poudarjal zadovoljive od-
noSaje med Svico in med tujino. NajteZje je voditi
nevtralno politiko, toda Svicarska vlada ekuSa v
6voji zunanji politiki biti postena, odkritosréna in
odlotna, Za dober potek viadnega dela v drZavi
sami pa je potrebna vea dobra volja prebivalstva,
zakaj bliznja bodotnost bo- trda. Vprasanja, ki da.
jejo Bvicarski vladi najve¢ posla, so: drZavna
obramba, preskrba prebiyaletva in ustvaritev de-

lovnih moZnosti.

spremliali v niegovem wvelikem boju, in dejalt

kaj ved ko preprosto slovesnost. Danes izpri-
cujemo ¢usivo in prepri¢anie vseh Nemcev, in
to na globliji in pomembneidi na¢in ko kdai koli
poprei. V nekem smislu obnavljamo svojo vero,
ki smo jo Ze izpovedovali milijonkral. To vero
potriujejo mnestevilne Zrive, ki ith je dal sam
sam od sebe in brez pogojev narod. ki mu ni
do besed, da bi z nijimi izraZal svoija prava
¢ustva.

S pretresliivim povelitevaniem duba vsega
nemikega naroda, ki veruje v svojega vodio in
mu vsak hip posveda vse sile, je dr. Gobbels
zakliu¢il: »Ni je vedie srefe za narod na zemlii
kakor ta, da lahko slui svojemu lastnemu
duhu in da more izpolniti svoje poslanstvo, Cua
timo se vsak dan po¢aicene, da imamo in u#i=
vamo to sre¢o. V resnosti sedaniih ¢asov ie pray
njihova veli¢ina. Mi golovo ne bi hoteli naSega
¢asa zamenjali 8 kakim drugim. S hvaleZnostio
in zvestobo pozdravlianmo nafega vodio v tej
uri, ko se fronta in domovina ¢ulita nerazdruz-
liivo povezani. Nemci po vsem svetu so strnieni
v tei skupnosti iskrenih Zelia, ki se vselei zbira
na vecer pred roistnim dnem vodie. ZdruZimo
svoije Zelie v besede. po katerih naj nam ostane
vedno, kar nam je bil in je: na% Adolf Hitler.«

Berlin, 20, aprila. 6. Za Hitlerjev rojstni dan je
poglavar nem8kega tiska dr. Dietrich napisal &a-
nek, v katerem pravi:

»V tem zgodovinskem boju za Fiv!jenje in za
bodotnost nadega naroda, éo vee nade misli in vee
nase modi naperjene v_en cilj: zmago. Hitlerjev
rojetni dan je dan zdruZenia mejnik na ve'iki poti
zgodovine, pogled nazaj in hkratu v bodofnost, ki
naj nam utrdi vero v sile, ki odlodajo naSo usodo
in naso bodofnost. Tri so porodtva, ki bodo za-
gotovila Nemd&iji zmago: boljsi vojaki, boljsi vodja
in bolj3a ideja.«

Visoki Komicar pozdravil

hrvaskega trgovinskega ministra

Ljubljana, 20. aprila.

Véeraj je potoval skozi Ljubljano trgovinski

minister kraljevine Hrvadke dr. Dragutin Toth, ki
potuje na obiek milanskega velesejma.

Visoki Komisar se je podal na postajo k sre.

'Ear_:ju z visokim gostom, !

~ Vesti 20. aprila

Danes bo v Rim dopotoval hrvaski mmnister za
trgovino, obrt in veleobrt dr. Toth, ki bo imel
vaZna gospodarska pogajanja.

Predsednik madzarske viade de Kallay je sprejel
italijanskega poslanika v Budimpesti Anfusa
ter se z njim prisréno pogovarijal.

Bolgar_ski kralj je vEeraj sprejel svojega novega
vojnega mi.nistra generala Midova in imel z
njun dolg pogovor,

A Tqr(‘iji 8o zelo razburjeni zaradi ugovora, ki ga
je sovjetska agencija Tass dala v zvezi z raz-
pravami zcrz;per napadalce na nemskega posla-
nika von Papena. Ugovor hoce pritiskati na
turfko vlado v korist atentatorjev. Turike ob-
lasti se seveda na take nastope ne bodo ozirale.

V Plovdiv je dopotoval ravnatelj turikega ministr-
stva za gospodarstvo, ki ee bo & pristojnimi
bolgarskimi oblastmi pogajal za ustvaritev
praktitnih temeljev, ki maj bi omogogili na-
daljni razvoj trgovekih odnoSajev med Bolga-
rijo in Turéijo, '

Angleika uradna agencija porofa, da se francoska
podmornica »Surcoufs, pripadajofa pomorskim
silam generala de Gaullea, ni vrnila v opori-
&e in da je najbri izgubljena. Podmornica je
bila najvecia na evetu, imela je 4300 {fon. no-
sila je lahko majhno lefalo, vozila 20000 km
brez postanka in imela posadko 150 moz.

Siamska vlada se namerava preseliti v mesto
Pitsanoluk, ki je kak3nih 400 km od se-
danje prestolnice. S tem hole reorganizi-
rati industrijo v tem najvetjem industrij-
skem sredif®n Siama,

Francoska Indoking je Ze pokazala pripravlje-
nost za souclovanje z Japonsko, ko je pri-
tela jzvazati na Japonsko velje, kolidine
riza in Zita, je povedal japonski veleposla-
nik v Indokini.

Pomorski odbor ameritke zhornice je odobril
osnutek zakona, ki wvaja pomozno pomor-
sko vojsko, sestavljeno iz Zensk. Novi ¥en-
ski zbor pa bo zamenjal mornaritke ne-
borce, ki bi lahko opravljali delo pri vaz-
nejiih nalogah.

Preds-dnik Eerujske republike Prado ho sluZ-
beno obiskal ZdruZene driave. Perujski
zunanji minister je zaradi tega Ze v pe-
tek odpotoval v Washington.

Iz Lizhone je spet odplul parnik, ki vozi por-
tugalsko prodiletaleko topnistvo za Cap-
Verdske otoke. Drugi parnik pa je odpe-
ljal vetjo mnoZino vojnega materiala za
posadko na Azorib.

30. junija 1943 bo ameridki driavni dolg dose-
gel 110 milijard dolarjev, &é¢ pa bo vojna
trajale do leta 1944, se ho dvignil na 200
milijard, je povedal predsednik newyor-
Ske borze.

Brazilska vlada Ze nekaj ¢asa preganja nem-
Ske drzavljane in dela preiskave in nasil-
stva v hifah nemsZkih drZavljanov in Bra-
zilcev nem3kegs rodu, vee brez povoda. V
Riu de Janeirn pa so aretirali 200 Nemcev,
Porofa DNB. ;

V Bolgariji so Ze zaleli popisovati
nepremi¢nine, katere go drava
Vrednost teh nepremiénin cenijo
lijard levev,

judovske
Fazlastila.
na 10 mi-
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Rojstvo Rima — praznik dela

Ljubljana, 20. aprila.

Rojstvo Rima, praznik dela, se bo prazno-
valo 21, uEnla v vsej Ljubljanski pokrajini po
Ducejevi besedi: »Praznovati rojstvo Rima po-
meni praznovati naso vrsto civilizacije, pomeni
povzdigovati naso zgodovino in nade pleme, po-
meni opreti se trdno na preteklost, da se bomo
lahko bolje pognali v bodoénost.«

V mestu bo Zvezm tajnik ponesel ob 10 do- !

noldne ranjencem v vojaski bolni¥nici zavitke

z darili Zveze Fasijev, ob 11 pa bo svedano odprl
prndaLa]no kmeckih gospodinj.

Ob 11,30 se bo proslavil zgodovinski dan v
dvorani raportov GILL-a,

Popoldne ob 15 bo ime]l na sedefu Pokrajin-
skega Dopolavora Zbor poveljnistva obmejne
straZe XI. Armadnega zhora predstavo v &ast
OboroZenih Sil.

Istega dne bodo hierarhi in fafisti, dolo¢eni
po Zveznem tajniku, proslavili praznik dela v
najvaznejsih pokrajinskih sredis¢ih.

Zvezni podtajnik nadzoruje crnomeljsko okroZje

Liubliana. 20. aprila.

Po ukazu zveznega tajnika ie podtainik Er-
nesto  Capurso pregledal inspektorat petega
vkroZnega pasu v Crnomliju.

Naiprei je obiskal sede# okroZnega inspek-
lorala in krajevnega boievniskega faSiia, kier je
ugotovil pravilnost in skrb, s katero se opravlja
vsakdanje uradno poslovanie. nato pa se je
pregledal v spremstvu okroZnega nadzornika
inZ, Emilija Cassanega ¥olsko prehranievalno
akeijo v Crnomliu ter pripadajote fafisti¢ne or-
ganizacije, Povsod .je izrazil svoje zadovolistvo
nad dosedaniim delom in uspehi.

.Zvezni podtainik je stopil potem v stik s
krajevnimi voiaikimi oblastmi.

Popoldne je obiskal ¥old za kolonijo ciga-
nov, ki prebivaio v &rnomeliskem okraiu ze
nad 300 let, ter se globoko zahvalil okroZnemu

nadzorniku za lepo in &lovekoliubno delo.

Prav tako v spremstvua tov, Cassanega si
ie zvezni podtainik nato ogledal sedeZe boiev-
niskih fadijev v Vinici in v Metliki ter sedeZ
faSisti¢ne stranke v Semidu ter obiskal ftudi
pripadajote sedeZe posameznih organizacii in
:};q podrobno zanimal za delovanje Solskih ku-
1ni.

Zvezni podtainik se je slednii¢ hotel tudi
osebno prepridati o poslovaniu %olske kuhinje
v Dragatulu, odkoder se ie nato spet vrnil v
Crnomelj ter izrazil okroZnemu nadzorniku ve-
liko zadovolistvo nad dosedaniim delovanjem
fagistinih organizacij na tem podroéiu, nad de-
lovanjem, ki povsod v redu poteka,

Slednii¢ je zvezni podtainik dal v imenu

zlvi-.zne;:a tainika patan¢na navodila, za bodote
elo,

Orgelski koncert prof. St. Premrla

bl Ljubljana, 20. aprila,

Snoi je v . skromno razsvetljeni stolnici
prof. Stanko Premrl lepemu stevilu ljubiteljey
orgelske glashe postregel s pisanim in izdat-
nim sporedom. Takle glashen vefer v mrag-
nem svetem prostoru, kjer ubrana, premidlju-
jota, mehka in obdirna pa velitastna zvocja
L)olm}o temadne stoletne svode, ima za marsi-
<oga poseben mik: tu ni narejenosti, ni tistih
tisoCih drobnarij, ki ga v svetnih dvoranah
tako motijo. Ko Zdi§ ko kupfek reve v cer-
kveni klopi in zre§ nad seboj le temnosive zi-
dine, ki se s tako znadilno s{ovenskimi baroc-
nimi okraski zlivajo tja gor v mratno ne-
skontnost, pa nckako zavzet s sluhom tipa§ za
izgubljajoéimi se valavi, ki ee zgrinjajo s kora,
¢utis, da si sam in da si se pomiril v tej pro-
storni in duhovni razseinostl, V takem kraju
zejna zrkla nimajo pade, vse nekam otrpne in
s¢ zgrne vase.

Tako je bilo tudi snodi, ko je prof, Premr}
zaigral dvanajst orgelskih skladb, Sest sloven-
skih in Sest italijanskih. Z vrsto zgodnjih ita-
lijanskih orgelskih skladb nas je nedavno se-
znanil g prof. Tome na kopeertu v Hubadovi
tdvorani. Zdaj smo jih srefali %e nekaj, ki se
po notranji zgradbi in preprosti plemenitosti
skladajo 2z oznako, ki smo jo tedaj zatCrtali za
tista dela, izbrana po prol. Tomeu,

Pomlajenim uSesom 'pa so bila od vseh Je-

Novice iz Drzave

Proslave nastanka Rima. V torek bo vsa Ita-
lija slavila obiéajni letni' praznik ustenovitve Rima.
Znacaj proslave je v tem, da se slavi ustanoviteyv
Rima ne le kot zibelke zahodnjaske kulture, pad'
pa tudi kot prvega sredii®a prvega imperija. Slo-
vesne prireditve na ta dan bodo tudi v Gorizijski
okrajini. Zvezni tajnik te pokrajine je dolotil ve-
Eko stevilo govornikov, ki bodo zborovalcem raz-
lagali pomen dneva. Delo na ta dan ne bo po-
¢ivalo, pa¢ pa bodo v tovarnah in veéjih obratih
za kratek &as prekinili delo, da bo delavstvo lah-
ko poslusalo govornike, ki bodo nastopili v obra-
tih samih.

Za dostojnost v obleki. Vsako leto opozariajo
italijanski 3kofje svoje vernike na dostojnost v
obleki. V cerkvah prebirajo takrat pastirska pi-
sma, obenem pa poZivljajo svoje delo tudi katoli-
tke organizacije, da bi se dosegel cilj, namre& od-
rava tiste mode, ki je futu dostojnosti mY‘rotnl
in Zali moralni tut ljudstva. Gorizijski nadikof je
v posebnem razglasu poudaril, da je sicer Ze viden
uspeh prizadevanj Cerkve, vendar cilj %e ni do-
seien. Zalo ponovno poziva vse duhovnike in
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stih zadnja tri gotovo bolj po godu (Bossl, Od-
redenje; Picchi, Pastorale; Canestrari, Allegro
festoso). Zlasti Picchijeve preproste pastirske
frule so prepolne ljubke miline, ki &loveka na
mah prevzame, dofin se Canestrarijev Allegro
poslusalea polasti po mestoma blestedem blesku.

Slovensko orgelsko glasbo so veljavno za-
stopali Krek, Hladnik, orglavee sam, S&ivic
Ravnik in Tome, Krek je v slavnostni predig
jzrazit po pretehtanem velitastju, Hladnik v
meditaciji nekam medel, Premrlove variaaije
na J. Skroupovo papeSko himno pa mapravija-
{o iskren vtis komentarja z ljubeznijo obde-
anega tehtnega besedila.” Skroupov stavek je

repak in je Premrlovemu temperamentu dal

dosti prilike, da se je lahko razzivel. Orglavee
je to tudi prav spreino pokazal. Posebno zad-
nja variacija vsa Zari.

Od mlajiih ireh pa sodimo, da gre vsaI[ po
zanimivi zgradbi prvo mesto Tomdéevi fugi
Bogata kromatitna kita z gostimi prepleti lepo
izprituje skladateljevo’ izvirnost, Q’si trije
hodijo svoja lastna pota, dokaz, da tudi slo-
venska orgelska glasba skriva 3o dosti obetov.

Premrlova igra je predobro znana, da bi

ji bilo potrebno dodajati sitne pridevniske na-
vlake, Pripravila je ljubiteljem lep veter. Sen-
klavike

orFle so stare in najbrie muhaste,
prof. Premrl pa jih pozna do obisti, Zato so
mu {ako vdane.

vernike brez razlike, da se ravnajo po pa;mtll-'"l{n
Zednosti in se izogibljejo mode, ki ne bi bila do-
stojna.

Poraba in razdeljevanfe vina. FinanZni mini-
ster le izdal okrofnico na podrejene organe, v
kateri jim daje navodila za izvajanje nadzorstva
nad pridelavo in zlasti nad prodajanjem in razde-
ljevanjem vina. NaZelno velja odlotba, da je treba
poraba vina omejiti za polovico tistih kolifin, ki
so bile porabljene lani ob tem Zasu. Na sploino
pa je treba, &e se le da, d¢ bolj Stediti in gledati
na to, da bo &m veZ vina ostalo doma, kajti mno-
go ga potrebuje vojska, veliko pa tudi destilacij-
ska industrija. Nadzorovalni organi bodo morali
pufusto nadzirati skladis¢a vin in pr:fladovall do-
volilnice, ki so jih lastniki vinskih z gﬁ dobili od
pristojnih sindikalnih g:d'danizacii. Odredbe veljajo
za vsa vina, pa naj bodo nova, modti ali pa veZ
kot tri leta stara vina. Nikjer ne sme poraba se&i
tez 50% lanske potrodnje.

Zdaj je dokonéno urejeno, kako bo Zagrévb
dobival mleko. Vso oskrbo bo imela v rokah kmed-
ka mlekarska zadruga.

VICTOR

(Brevettate)
Nuovo apparecchio rima-
giisenlze, Nessun consu-
mo i energla. Rendimen-
to massimo, — Affidinmo

Gpnueuiono

Soe. An. . I.M A.-Via Confalonieri 86 - Milano

(Patentirano)
Nov sparat zs krpanje
nogavie, brez porabe
wake energlje, zmogli-
vost kar najvedia. Od-
dajamo dovoljenia

Stevilo ljubljanskih mescanov se mocno krci

Ljubljana, 20. aprila.

Ko je Y"d kratkim umrl najstarejdi ljubljan-
ski gasilec Ivan Perme, je naznanjala &rna zastava
na paladi medcanske imovine, ki jo Ljubljanéani
imenujejo po nekdanjem okroZnem uradu kresija,

a se je zopet zmanjdalo stevilo ljubljanskih me-
5¢anov, Povefati se namre¢ Jtevilo ljubljanskih
medSanov ne more, ker jih zakon o mestih iz leta
1934, ve¢ ne pozna, Mestni svet ljubljanski ne
more ved zasluZnim oblanom deliti te Zasti, ki se-
danjo Ljubljano veZe z njeno ponosno preteklostjo.

Po sedanjih postavah so wsi obZani enaki. Eu
mesto in narod najbolj zasluZnim pa sme mestni
svet podeljevati samo §e fast Sastnih &anov mest-
ne obéine ljubljanske, a pred zakonom o mestih,
je bila najveéja &ast, ki je mogla Ljubljana z njo
kof odlikovati, ¢astno medfanstvo. — Tako ima
Ljubliana danes samo &e dva tastna meécana: En-
gelberta Gangla in dr, Dinka Puca ter tri astne
flane: Otona Zupanéia, JoZeta Pleénika in Fran-
Ciika Sal. FinZgarja, ki jih je s tem najviijim od-
likovanjem pocastila sedanja mestna uprava go-
tovo po pravici in z odobravanjem vsega naroda.

Stevilo fastnih élanov mestne obgine ljubljan-
ske se po zakonu o mestih §e vedno lahko dopolni
in poveda z izvolitvijo novih, nikakor pa po za-
konu ni mogoe dopolniti 3tevila medZanov, Zato
se #tevilo meitanov vedno manjéa ter jih danes
Ljubljana 3teje samo 3e 38, Od oktobra meseca
1939 je namre® &rna zastava na paladi medfanske
imovine naznanjala Ljubliani smrt nasledniih, za
mesto zaslunih moZ-medfanov: Engelberta Fran-
chettija, Karla KruliZa, Ivana Permeta, Andrefa
Sarabona, Ivana TomaZiZa ter Anton Zgonca,

Na &elu ljubljanskih me%2anov je nalelnik
“dbora za upravo meiZanske imovine, ugledni pe-

ovski mojster ter &lan mestnega sveta ljubljan-
kega, Avgust Jenko, ki res zdrufuje vse tradicio-
nalne vrline ljubljanskega me¥2ana,

Od leta 1854, namred upravlja medansko imo-
vino mestna ob&ina ljubljanska s posebnim odbo-
rom, ki ga voli obéinski svet izmed me§fanov. Ta
odbor iz meifanov upravlja meitansko imovino
ter svetuje mestnemu svetu podpore, ki jih imajo
pravico dobivati meitani iz dohodkov medtanske
imovine, torej iz dohodkov palae medZanske imo-
vine ali kresije ob tromostju,

Ta razmeroma mala skupina poirivovalnih
mo# dandanes predstavlja vso slavno in ponosno
tradicijo nekdaj tako veljavnega ljubljanskega me-

Italija : Spanija 4:0 (0:0)

Prepriéljiva italljanska zmaga

Vieraj je bila v Milanu na velikem igriftu v
San Siru odigrapa tako teko ?riéa-kcwana nogo-
metna tekma med dvema najbolj&ima evropskima
nogometnima enajstoricama, med Spanijo in Italijo.
Da je bilo zanimanje & veéje, je bil vzrok v tem,
ker &0 pred tednom dni izsilili 8panci na vrodih ber-
linskih tleh proti prerafunljivim Nemcem @asten
neodlofen izid. Nogometni strokovnjaki v Italiji in
pa tudi drugod po svetu so ves pretekli teden nd-
povedovali, da bo sredanje med italijansgko in &pan-
sko nogometno enajstorico velik dogodek za najbolj
izbirfne &portnike. V tej tekmi, so dejali, se bosta
se3li enajstoriei, ki imata prav za prav enake pred-
nosti, obe pa se odlikujeta po hitrost in te
znanju, Kdo bo zmagal, je bilo res veliko vpra-
famje. VEeraj¥nja tekma je tudi dala nekakSen od-
govor na fo, kdo si labko lasti naslov evropskega

prvaka, feprav ni Slo v véerajinji tekmni za to, Mors |

da bl le katera evropska enajstorica rekla tudi evojo
besedo, &e hi Ze 8lo za evropsko prvenstvo, vendar

a je skoraj gotovo, da bi si prvo mesto spet csvo-
Fili yazzunic,

Za to tekmo so se eni kakor'drugi temeljito
pripravijali. Pri veem tem so imeli domagini za vie-
rajinjo tekmo nekaj prednosti domadega igrisfa,
domafega ob&instva in pa mirnega odpo®itka, do¥im
so morali Spamel potovati, Vendar pa vsa ta dej-
stva nikakor ne zmanj¥ujejo vierajinjega velikega
italijanskega uspeha.

Vieraj¥nja igra med Bpanijo in Italijo je bila
v vsakem pogledu na viSku. V tem so si vei edini,
Kakor smo ze omenili, je bila tekma na velikem
igris%u v San Biru. Prostori za gledalce so bili po-
sebej prirejeni, ltako da je veliko in lepo borbo
lahko gledalo 50.000 gledalcev. Mnogo iledalcev je
prislo tudi iz raznib drugih italijanskib krajev in
pa nekaj tudi iz inozemstva Saj je bila tekma v
resnici vredna, da sl jo je Elovek ogledal. VojaSke
uniforme in rdefe maje &lanov Epanske kolonije so
poiivljale pestro sliko na tribunah. Na visokih dro-
govih sta wihrali Spanska in italijanska driavna
zastava. Tekmo je sodil nemski sodnik dr. Bauwens.
To je bila zan] 80. mednarodna tekma, katero je
sodil. Na Zastnih mestih na tribunah so bili odli¢ni
predstavniki obeh drZav, Navzo#l so bili flani Span-
akefa poslaniStva, visoki predstavniki CONI-ja in
italijanske nogometne zveze,

Pred zaSetkom je godba odigrala obe driavni

himni. Na tribuni so bili tudi ranjeni vojaki, med
katerimi so prevladovali nemski letalci. Na igriste

§tanstva. Kdor v prejinjlh stoletjih v Ljubljani ni
bil medfan, ni smel zadeti nobene obrti niti od-
preti trgovine, saj je bilo drugima dvema stano-
voma, namred duhovskemu in plemskemu stanu,
prepovedano trgovati in se pecati z obrtjo, lzmed
meicanov so bili izbrani é&lani magistrata, torej
¢lani notranjega in zunanjega sveta ter obéine.
Magistrat ljubljanski, ki ga danes imenujemo mest-
ni svet, je imel v prejénjih stoletiih vso oblast v
Ljubljani in tudi vso sodno oblast ter je celo iz-
rekel sodbe na smrt po razpravi mestnega sod-
nika. Za medlane, ki se niso mogli ved preiivljati
in so prisli v stiske, je bilo Ze v srednjem veku
ustanovljeno me¥fansko zavetiffe ali medZanski
§pital z lastno cerkvijo sv. Elizabete, ki se je spo-
minjamo predvsem iz asov reformacije. Me3Zan-
stvo je to svojo socialno ustanove podpiralo z
vsemi mod¢mi in sramota bi bila, ¢ bi se mejZan-
skega pitala medan ne spomnil vsaj v svojl opo-
roki. Zato j¢ premo#enje meilanskega Ipitala sil-
no naraslo, kakor nam pritajo v mestnem arhivu
debeli urbarji te ustanove. Med#&anski 3pital je v
prejénjih stoletjih imel hife in vrtove po vseh uli-
cah tedanje Ljubljane, kmetije, travnike, njive in
gozdove pa po vsej bliZnji in dalini okolici tja do
Krima in 8kofje Loke, Zato je bil pa tudi upravi-
telj tedanje meifanske imovine ali ¥pitalski moj-
ster, skoraj najvedji gospod v Ljubljani. Ko ga je
magistrat izvolil, so ga mestni oletje v slovesnem

revodu z godbo in med pokanjem topov na Gra-
u spremili v Spital,

Privilegiji in pravice, ki so jih ljubljanskemu
meifanstvu lkonr razsipno d-inJl vlladarii. da si
zagotave skrb meffanstva za mestno obzidje in
utrdbe, prav tako pa pridobe naklonjenost me-
i¢anstva v boju proti oblesti Zeljnemu plemstvuy,
vae te predpravice so dandanes samo Ze Zastit-
liivi pergamenti v mestnem arhivu. Edino &ast
me3Zanstva nas ¥e spominja na nekdanjo veljav-
nost in mo& ljublianskih meiZanov, ki so se vedno
odlikovali v junaékih bojih pri obrambi mesta, pri
varstvu syojih pravie, pri socialnem delu in po-
irtvovalnosti za some&fane in pri prizadevanjih za
napredek, lepoto in &ast Ljubljane.

Danaénji medfani so predstavniki nekdanje ve-

like in trdne meSfanske zavesti in najsvetlejie

[ liubezni do mesta Ljubljane. Zato jim pa vse pre-

bivalstvo ljubljanskega mesta Zeli, naj bi i¢ dolgo
uZivali svojo veliko Zast in s svojim zgledom spod-
bujall soob%ane k polrtvovalni meftanski zavestil
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sta pritekli burno poedravijeni obe enajstorici v
naslednjih postavah:

Ilalija; Griffanti-Foni, Rava-Depetrini, Andre-
olo, Campatelli-Biavati, Loich, Piola, Mazzola, Fer»
raris,
Spanija: Martorell-Teruel, Ramon-Gabilondo,
g&rﬁlilm, Mateo-Epi, Alonzo, Martin, Campos in

milim,

Takoj v zafetku so Italijan! vzeli Zogo v svoje
srokec. Igra je lekla kakor treba. Spanska ohramba
je imela dosti dela, saj je pripadalo tri fetrtine
cele igre italijanski enajstorici. Tudi Spanci 8o upri-
zorili nekaj nevarnih napadov, ki pa so.se ustavili
Ze pri branileih, Italijanske vrste so bile vzorno lpo—
vezane. V vratih ge je spet izkazal Martorell, ki je
pokazal nekaj sijajnih parad, tako da je Zsl splog-
no odobravanje. Italijanom se je srefa &tirikrat na-
smehnila. Btinikrat jo obsedela Zoga v mreZi. Na-
wduenja gledalcev ni bilo ne koneca ne kraja.

* Gole so zabili: v drugi minuti drugega pol¥asa
Maz_wla. takoj nato je zabil drugi gol Ferraris, boter
tretjemu golu je bif Piola, zadnji gol je zab ch,

Spanci tako visokega poraza niso zasluZili, eaj
80 bili do drugega. poltasa sijajni Vendar pa ne
gre oporekati prepriédljive italijanske zmage,

B e W e Wiy

S Hrvaskera

Hrva¥ki ﬁhsbeni zavod je sklenil na svoji
zadnji seji, da bo dajal odslej vsako leto za
najbolje glasbeno delo denarno nagrado 2000
kun. Kakor je zavod najavil, bo izdal za leto3-
nje leto reprezentativno delo najboljdega hr-
vaSkega skladatelja,

Hrvaski bibliografski zavod je sklenil, da
bo v drugem letu drZavnega obstanka izdal
vet posebnih knjiZevnih izdaj, katerih vsebina
bo jasno prikazovala Zivlijenjsko mot mlade
Nezavisne DrZave [rvaSke, Prvo tozadevno
knjizno delo bo imelo naslov >0%e domaovine
govori¢, V tem delu bodo zbrani vsi govori in
dela dr. Ante Stardevida. Vse izdane knjige
bodo izdelane kar najbolje.
Wm“

Prevzemanje radijskih sprejemnikov tistih
lastnikov, ki na kr, kvesturi niso vloZili proinje,
da jih smejo obdriati, bo mestna obiina po pred-
pisu zaklju&ila danainji ponedeliek ob 20. Kdaj bo
zatela _lpu]tmali druge radio aparate v shrambo,
bo javljeno v dnevnikih o pravem &asu. Opozar-
amo, radijske sprejemnike prevzema v shram-

samo mestno poglavarstvo v Il nadstropju
stare cukrarne na Poljanskem nasipu 3, 40,

38%e opazil nisem, da raste tam kakino drevolc fe odvrnil, —
3Kaj, kaj se jo zgodilo, da me tako spraSujete?<

»E, prav ni¢ se ni zgodilo,« je dejal rezko Harwey Froyant.

Cez nekaj Basa sp pridli do hife. Jack jo mosil v rokah kovieg

sKak¥en izreden ¥lovek ste vi, mr. Yale! Ali ste tudi vi opazili,
kako menavadno 'se jo moi obnadial?e
Derrick Yale je prikimal,

»Zagledal sem ga malo proj, preden se ga Je lotil oni ¥mdni

Tujee je bil visok, plefat mok Bil je ves zasopel, ker je: mosil
v rokah tefak kov¥eg. Preteklo je nekaj £asa, preden se mu je bilo
mogote oddahniti in odgovoriti.

>Moje ime je Marl,c je dejal, >Feliks Marl. Ali niste ¥o nikoli
nid pliSali o meni? Ce se me motim, ste vi mladi mr. Beardmore.
Ali ni resf¢ ' \

3Da, tako se imenujem,c je dejal Jack in ponovno vprafal: >Kaj
pa delate vi tukajPe .

wPovedali so mi, da vodi tod mimo blifnjica do iele:niik_e po-
staje, Toda ta bliZnjica le ni tako kratka, kakor so mi jo opisali<
je dejal mr. Marl, ki je #e vedno teike dihal.

sNamenjen sem, da obii€em vafega oleta.« {

»Ali ste bili morda vi kaj okoli tistega drevesa?< je vprafal
Jack. ;

Marl ga je prl tem vpra¥anju zafudeno pogledal, }

»Zakaj pa naj bi bil #el v blifino tistega drevesa?s Je skoraj
Lojevito vprafal, — 3Povem vam, da sem prifel naravnost fez ta
Jolja.€ !

Jllodtem ko sta ta dva govorila, ju je dohitel Froyant, ki je bil
prej malo zaostal, Mr. Froyant je plefatega moia spoinal in dojal
Jacku:

>Tale gospod je Marl; jaz ga poznam.c Potem pa se jo obrnil k
Marlu in ga vpradal:

»Marl, ali ste videli kak#nega &loveka v bliZini tistega drevesa?s

Mo} je odkimal. V resnici ni ta moak o drevesu in njegovi al:r!v-
nostl prav ni¢ vedel. Vse, o ¥emer so ga sprafevali, mu je bilo
11¢Znana, .

novega obiskovalea. :

Prihod tega velikega in mofnega mo¥a ni naredil nanj posebno
dobrega vtisa, Njegov glas je bil surov in njegovo obna¥anje vsak-
danje. Jack je premidljal, v kakini zvezi bi utegnil biti ta &udni
mo# = njegovim oletom? : : 3

Ko so se hi¥i %e skoraj ¥isto priblifall, je irokopleti Marl ne-
padoma in brez vidnega vsroka prestrafeno kriknil In odskotil.
Nobenega dvoma ni bilo, da se je moi prestrafil, Ta strah se mu
je kar bral na prebledelih licih in tresofih se ustnicah. Trepetal je
od nog do glave,

Jack ga jo opazoval kakor okamenel. Tudi Harwey Froyant je
bil zafuden, a obenem radoveden.

»Za vraga, kaj vam pa je, Marl?¢ je divie vpralal Froyant, ki
j¢ bil ves iz sebe ob pogledu na neprikriti strah tega mofa, ki se
je zdel na zunaj take hladnokrven.

>Ni¢, nit,¢ jo zamrmral Marl 8 pridufenim glasom, >Jaz sem.. .«

»Pili ste ga najbrie,« mu je vpadel v besedo Froyant,

Potem ko so spremili Marla v hifo, je Jack v vsej naglici
odgel, da poidte Derricka Yala. NaBel ga je na vrtu, kjer je mr. Yalo
sedel na bambusovem lekalnem stolu v senci med grmitevijem, Glava
mu Je bila sklonjena na prsi, roke pa je imel prekrifane na nafin,
ki je bil zan] tako zna¥ilen.

Ko je Yale zasli¥al korake mladega moka, jo dvignil glavo.

3Ne morem vam povedatl,c jeo dejal Yale in to §e prej, preden
mu je mogel Jack zastaviti vpradanje. In ko fe videl na Jackovem
obrazu presenefenje, se je zasmejal in rekel:

sHoteli ste me vprafati, kaj je tako prestrasile Marla? Ali ni
res tako?¢

»Da prifel sem zaradi tega,c se jo zasmejal tudi Jack, —

strah,« jo dejal. »0d tukaj je namred lahko videti ono stezo, po
kateri ste prili.c Zamisli) se je.

»Spominja me na nekoga,c je potasi rekel, >in ¥eprav bi mi
Slo za kivljenje, ne bi vedel povedati, na koga. Ali prihaja pogosto
sem na obiske? Va¥ ofe mi je pravil, da bo pridel in jaz sem
uganil, da je to on.c

»Be nikoli ga nisem videl, tokrat ga prvi¥ vidim,« jo dejal. »8Bedaj
se spominjam, da sta ofe in mr. Froyant imela pekakine trgoveke
siike 3 mozem, ki se je imenoval Marl. — OZe, miislim, mi ga fe
nekot omenil. Zdi se mi, da spekulira » zemljiéi, Ofe se pravkar
zanima namred za zemljiifs. Namenjen sem bil, da vam povem, da
sem videl gnak Rdefega kroga,c je dejal in opisal na novo pobarvan
20¢, ki ga jo bil opazil na brestu. Ob teh hesedah je g, Yale, kakor
da bi trenil, izgubil vee svoje prejinje zanimanje za mr, Marla,

aNi ga ¥e bilo na drevesu, ko sem bil na poti v dolino,¢ jo dejal
‘Jack. — >Na to lahko priseiem. Morall so ga narisati, medtem ko
sem jag govoril = neko prijateliico. Od grmiaste ograje, ki dell na¥e
posestvo od Froyantovega, ni videti tistega drevesa in zato je prav
mogote, da ga jo kdo narisal, ne da bi ga pri tem opazil. Kaj
mislite, kaj to pomeni?<c

>To pomeni move neviefnosti,< fe Yale kratko odgovoril.

Sunkoyito je vstal In zafel hoditi po tlakovanem hodniku. Jack
je e gza bip postal, potem pa ga je prepustil njegovemu premiilje-
vanju.

Medtem je Feliks Marl prisostvoval trgovskemu posvetn, kjer
fo bil gover o nakupu zemljiita, Toda mr. Marl je bil kot svetovalee
popolnoma neuporabljiv. Bil jo namref, kakor jo ¥e Jack domneval,
gemljifki barantad in je prifel to jutro sem z namenom, da oletu
ponudi ugodno zemljifko kupiijo, ki je pa ni bil amoden pojasniti,
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Neobjavljena pisma jezikoslovca o. Stanislava Skrabca:
Odmevi crkarske pravde — Pripravljanje
»izbranih spisov«

(2. 12. 1902.)

Veseli me, da si se me spomnil in da pazii
na moje liube prijatelie, Bezka in niegovo kom-
panijo. Seveda iaz ne bom mogel odgovariati na
vse zabavliice, ki so {ih napisali zoper mene ali
ith §¢ bodo: nekoliko stvarnega odgovora. &e
Bog da, ne bom dol¥an ostal, #al. da more e
le $¢asoma na vrsto priti. Zdai bom skuSal naj-
prei Ile§idu kai dopovedati, seveda, koliker le
mogode priiazno, ne kaker bi se bal njegove
sirovsoti, ki jo je proti Strekliu pokazal jako
obilo, temu& ker je moZ sicer jako nadarjen
in nisem %e popolnoma zgubil vsega upania. da
bi vtegnil naposled vendar le sprevideti svoie
zmote in bi mogel ko profesor na utiteljiséu
mnogo koristiti, kaker more ko nasproinik mno-
go tkoditi, Prava nesrefa fe, da ima tudi BeZek
enako sluzbe in sicer ma pripravnici za udite-
liice. ki so natorno takim niC¢emernostim kaker
ic tisto blaZeno elianic $e boli dostopne.

»Stranka pameti in pravice,« kaker io ime-
nujed, bi seveda meorala biti odlo¢éno na moiji
strani, ali Zalibog da ta stranka v takih receh
malu misli ali prav za prav vsaki posameznik
misli. da_sam vse to najbolie ve. Da bi Mohor.
jeva dru?ba lehko mnogo vplivala, ie paé res,
ali tam ni moZa, ki bi se mogel nani eberniti.
Jezikoslovee pri odhoru in menda popravliavec
rokopisov e profesor Sket, Stajerec »prlefkegac
naredin, in ti so vsi bralijeci. dasiravno tudi
tam liudie v domacih takih besedah izgovar-
iajo v ne I,

L

(7. 5. 1904.)

«+. Kar se life moije neskon&ne pravde,
moram res nekoliko odlo¢nife nastopiti proti
gospodom, ki sluZijo denar se svojo slovenitine,
pa je premalo znajo in neumnosti podpiraio,
Tominjeka sem upal pridobili, Zal, da se¢ mi
ie tudi skazilo...

(2. 7. 1913))

.+, tudi v resnici nimam prav ¢asa, dasi-
ravno imam Hole 8¢ samo tri ure na tieden slo-
veniéino. Za prihodnie sem se pa Ze tudi tem
popolnoma eodpovedal. Ta meseec doveriim
40. leto svoje tukajine Solmaiitrije — dovolj
jel Saj mi tudi odi ne dajo ve®! Z desnim ofle-
som ne morem brati ve¢ nobene besede, le Se
z levim in ne vem, koliko fasa bo ¥e to zder-
7alo. Se pol leta in nekai dni, pa dopolnim svoie
70. leto. Cas bo, da se odpravim na odhod v
vecnost. doseZem ofetovo starost, bi bhilo
morda e kakih fest let. Dosti ved si jih tudi
ne morem Zeleli, zlasti &e oslepim popolnoma

Od »Matice« so mi res pisali, da #ele iz-
dati moie sizbrane spises, seveda le jeziko-
S}({)\Fnﬁ. Jaz sem tudi odgovoril, da {ih bom
skulal sizbrali«, Kedaj se izdajo, pa seveda ne
vem nhe iaz, ne Maticn, Morda 3e le po moii
smerti, In skoraj da bi bilo to najbolie, ker bhi
iaz raii kaj novega visal, kaker pa stare redi
sizbirale. Pisati bhi bilo Se toliko, da bi ne
zmanikalo, ke bi tudi ¥e vel let #ivel. Soveda
pa ne Koristi dosti preganiali nove zmote, do-
kler ne zmagama starih,

(Nadaljevanje.)

Dal 15 al 30 aprile vengono emesse e nuove serie di T

BUONI o TESORO NOVENNALI 5% « PREMI

Interessi e Prem/ esenti da ogni imposta presente e futura

PREZZO di emissione: L. 92.50 per ogni cento lire di capitale nominale, da versarsi #ia in contanti che in cedole ammesse in sottoscrizione,
PREMI; ciascuna serie di L. 1 miliardo di Buoni concorre annualmente a n, 116 premi per up ammontare complessivo di L. 4,800.000 mediante

estrazioni semestrali.

Le sottoscrizioni si ricevono presso tutte le Filiali del seguenti Enti o Istituti che fanno parte del Consorzio di emissione, presieduto dalla

Banca d'ltalia:

Cassa Depositi ¢ Prestiti — Istituto Nazionale delle Assicurazioni - Istituto Nazionnle Fascista della Previdenza Sociale — Istituto Naglonale

Fasaista per I'Assicurazione contro gli infortuni sul lavorp -

Banca d

talia — Banco di Napoli — Banco di Sicilia — Banca Nazionale del Lavora

— Istituto di S. Paolo di Torino — Monte dei Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle Casse di Risparmio — Istituto di Credito

er le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di Risparmio delle Provincie Lombard
i Roma — Federazione Nazionale Fascista delle |
lare Cooperativa Anonima di Novara — Banco Ambrosiano — Banca Popolere di Milano —

Banca Po

¢ — Banca

Commerciale Itallana — Credito [taliano — Bance

nche o Banchieri — [stituto Centrale delle Banche Popolari — Banca d'America e d'ltalia —

ocietd Italiana per le Strade Ferrate

Meridionali — Assicurazionl Generali di Trieste — Comp:ﬁnla di Assicurazioni di Mllane ~ Societd Reale Mutna Assicurazioni Torino —

Riunione Adriatica di Sicurtda — La Fondiaria Compagnia

Assicurazioni Firenze — Compagnia Finanziaria degll Agenti di Cambio:

Banca Nazionale dell’Agricoltura — Banea Cattolica del Veneto — Credito Commerciale, Milano — Banco Santo Spirito ~ Banca Toscana
— Banca Agricola Milanese — Banca Provinciale Lombarda — Banco di Chiavari e della Riviera Ligure — Banca Vonwiller — Credito Industriale,

Venezia —

Agricola Commerciale, Regil.o
Sella & C, Biella — Banca

redito Romagnolo — Banca Lombarda di DD. & CC. — Baneo 8. Geminiano e S. Prospero — Banca di Legnano ~ Banca Unione,
Milano ~ Banca Belinzaghi — Societa Italiana di Credito, Milano — Banco Lariano — Credito Varesino — Credito Agrario Bresclano — Banca
Emilia — Banca Piccolo Credito Bergamasco — Banca del Friuli — Baneco 8. Paolo, Brescia — Banca Gaudenzio

Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del S8ud — Banca Piecolo Credito Savonese — Banca

Cesare Ponti, Milano — Banca Privata Finanzlaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca Industriale Gallaratese — Banco Alto Milanese

« Banca di Calabria:

Banea Mutua Popolare, Bergamo — Banca Popolare, Lecco — Banca Popolare, Luino — Banea Cooperativa Popolare, Padova — Banea

Mutua Popolare, Verona -~ Banca Mutua Popolare Agricola,

I — Banca Popolare, Cremona —
Ravenna — Banca Agricola
ommercio e Industria,

Popolare di Modena
..uplgunc?a Popolare_Cooperativa
- Consorzio Risp. e Prestiti per &

Mantovana — Banca Popolare
lzano — Banca Popolare Pesarese,

Lodi — Banca Agricola Popolare, Ragusa — Banea Popolare di Intra — Banca
Bac.ca Mutua Popolare Aretina — Banca Po nlnre,‘Sondriu — Banca

lecolo Credito Valtellinese

Credito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza —

Tutte lo altre Casse di Risparmlo, Banche e Banchierl, ¢ Banche Popolari, iscritte alle Federazionl di Categorla, nonché gli Agenti d
Camh!ouputecipantl alla Compagnia Finanziaria degli Agenti di-Cambio. P ¢ Feder B B

Cd 15.do 30 aprila bodo emitirane nove serije :

&

"9 e 5% ZAKLADNIH BONOV s PREMIIAM)

Obresti in Premije so oproiiene sleherne sedanje in bodoie davitine

EMISIJSKA CENA: lir 9750 za vsakih 100 lir nominalne glavnice, pladljive ali # gotovini- ali s kuponi, dopustenimi za wpis
PREMIJE: Na vsako serijo 1 milijarde lir bonov odpade letno 116 premij v skupnem znesku 4,800,000 lir, ki se Zrebajo vsakib 6 mesecav.

Vv

zavoda Banca d'ltalia,

Fasclsta per. IAom

ascista per s§icu t

o lstituto di S, Paole @ Torian ™o
r le Casse di Risparmio Italiane — Cassa di

i Roma — Federazione Nazionale Fascista del

Banca Popolare Cooperativa Anonima di

li infortuni sul lavoro — Banca

d'Italia — Banco

isovanje se lalko opravi pri vseh podruZnicah naslednjih ustanov in zavodov, ki pripadajo emisijskemu konzorciju, pod vodstvom

osit] e Prestitl — Istituto Nazionale delle Assicurazioni — Istituto Nazlonale Fascista della Previdenza Sociale — Istituto Nazionale

di Napoli — Banco di Sicilia — Banca Nazionale del Lavoro
onte del Paschi di Siena — Federazione Nazionale Fascista delle Casse di

Risparmio — Istituto di Credito

armio delle Provincie Lombarde — Banca Commerciale ltallana — Credito Italiano — Banco

Banca Popolare di

Meridionali — Assicurazioni Generali di Trieste — Comp:ﬁ'nin di Assicurazioni di Milano

Riunione Adriatica di Sicurth — La Fondiaria Compagnia

Banca Nazionale dell'Agricoltura ~ Banca Cattolica del Veneta — Credito Commerciale, Milang —
— Banca Agricola Milanese — Banca Provinciale Lombarda — Banco di Chi j ters Li e
Venezia — Credito Romagnolo — Banca Lombarda di DD, & C ATAD 8 della Riviera J7gRre
Milano — Banca Belinzaghi — Socleta Italiana di Credito, Milano — Banco Lar
Agricola Commerciale, Reggio Emilia — Banca

# Banca di Calabria;

ilang —

1raz Socleth Reale Mutna Assicurazioni T.
Assicurazioni- Firenze — Compagnia Finanziaria degll Agenti di Cambio;

Ris
le Eanche e Banchieri — Istituto Centrale delle Banche Popolari — Banca d'America e d'ltalia —
Novara — Banco Ambrosiano — i

ieth Itallana per le Strade Ferrate
oring —

Banco Santo Spirito — Banca Toscana
Banca Vonwiller — Credito Industriale,

C. — Banco S, Geminiano e S. Prospero — Banca di Legnano — Banca Unione,
; iano — Credito Varesino —
: Banca Piccolo Credito Bergamasco — Baneca del Friuli — Banco S. P
Sella & C., Biella — Banca A. Grasso e Figlio, Torino — Banca Mobiliare Piemontese — Banca del §

Cesare Pontl, Milano — Banca Privata Finanziaria, Milano — Banca Milanese di Credito — Banca

Credito Agrario Bresciano — Banca
nolo, Brescin ~ Banca Gaudenzlo

ud — Banca Piccolo Credito Savonese — Banca
Industriale Gallaratese — Banco Alto Milanese

Banca Mutoa Popolare, Bergamo — Banca Pﬂ]‘ﬂ'lﬂrcu Lecco — Banca Popolare, Cuino -~ Banea Cooperativa Popolare, Padova — Banca

Mutua Popolare, Verona — Banca Mutua Popolare Agricola,
Popolare di Modena — Banca Popolare, Cremona — Banca Mutua Popolare Aretina — Baneca pol;loiar

Banca

Agricola Popolare

— Banca Pqpolare Cnoporativn. Ravenna — Banca Agricola Mantovana — Banca Popolare
Consorzio Risp, e Prestiti per Commercio e Indusiria, Bolzano — Banca Popolare Pesarese,

Vse ostale hranilnice, banke, ban#niki in ljudske posojilnice, ki so vélan
so ¢lani druZbe »Compagnia Finanziaria degli Agenti di Cambioe

Ragusa — Baneca Popolare di Intra — Banca
e, Sondrio — Banca Piccolo Credito Valtellinese
Credito, Bologna — Banca Popolare, Vicenza —

jene v zvezi banéne kategorije, kakor tudi menjalni&ni agenti, ki

Seja upravnega odbora

Pokrajinske podporne ustanove
Ljubljana, 20, aprila.

Pretekli petek popoldne ob Hestih se je seatal
upravni odbor Pokrajinske podporne ustanove,

Predsednik je najpre| prebral zapisnik o prej-
inji seji, nalo pa podrobno porofal o organizator-
nem delu, ki je bilo opravljeno v zadnjem &asu.
Polem je porodal o nadriu za f{inanciranje obdipskih
odborov. Sprejetih je bilo sedemnajet proradunov
teh odborov. ]

Predeednik je nato seznanil naveo¥ne g nadi-
nom, kako naj bi bilo urejeno podporno delovanje
v Ljubljanski pokrajini, in sicer ali § podporami,
ali pa ¢ Zivilekimi in oblagilniml boni,

Sledn}id je predsednik porofal tudi o oprav-
ljienem delu, Iz katerega se vidi, da podporna or-
ganicacija v Ljubljan! obeta vedno lepie uspehe.

Odbor je kondno razpravljal o pekaterih vpra-
Banjib, ki se nanalajo na osebje in na druge no-
tranje zadeve, Pri raznib tofkah, ki so bile na dnev-
nem redu, so navzodnl odborniki tudi spregovorili
ler povedali 6voje mnenje.

Brezplagen zdravniSki pregled
Liubliana, 17. 1V. 1942-XX.

Visokl komisarial obveita prebivalstvo. da
bp splodna zdravsivena Avtokolona vriila brez-
platno sluzbo pri Gluhonemnici na Zalodki ce-
sti & dne 20, 21, 22, 23, 24. in 25, aprila ter
pri §oli na Grabnu, Coizova cesta dne 27, 28,
29, in 30. aprila.

Kakor je znano ima ta Avtokolona zobo-
zdravnidki, ucesni. radioloski. interni oddelek,
oddelek za olro$ke bolezni ter oddelek za bo-
lozni v ulesu, nosu in grlu,

Zdravlienja potrebnj se labko prijavijo na
omenjenih mestih ob imenovanih dneh od 15.
do pol 18, ure'v svrho brezpladnega pregleda
in zdravlienia po 3pecialistib, ki so gornjim od-
delkom dodeljeni.

Vremenska doba 40 muéenikov
konéana

 Danes je konlana vremenska doba 40 mute-
nikov, ki je bila v prvi vrsti vaZna za poljedelea.
SploSen vremenski pregled od 10. marca do danes
pokaZe, da smo letos v nadih krajih imeli skoraj
polovico defevnih in polovico brezdeZevnih, toplih
in sonfnih dni. Prvi dan, 10, maree, je bil zjutraj
meglen, pozneje lep in sonfen. Zadnji dan bo
skoraj enak Ervemu. Zjutraj so se po Barju vle-
kle prav nizko redke meglice. Zalelo se je jas-
niti In vse kaZe, da bodo mufeniki aakljuélll le-
tos vreme na lep nafin. Davi je bilo prav toplo,
sal je Ze ob 7. uri toplomer kazal +8" C, ko je
bilo v nedeljo zjutra] +6.8°C. Letos v aprilu smo
imeli Ze 8 defevnih dnl s 66.1 mm deZja, prav
loliko deZevnih dni je bilo lani aprila In 66 mm

deZja. V dobl 40 mulenikov pa je bilo letos vsega
18 defevnih dnil s 87.8 mm 024:1. Vode so nizke.
Sli¥no vreme, kakor Je bilo v Ljubljani, je letos

vladalo po vsej Ljubljanski pokrajini. Po neka-
terih krajih je bilo defevnejde, drugod pa neko-
liko toplejlie. Splodno je bila letos ta doba ugodna
ra prva poljska dela, ki so povsod dobro napre-
dovala. Zelo bogat dekja je bil Dvor pri Zudem-
berku, ko je latos marea v 5 dneh padlo 868 mm
deZja. Nasproino je bila Vifnja gorn na deEju
revna, #aj ja v 4 dneh tam padle v marcu le
7.7 mm deZja.

Ljubljanslo gledalidée
Druma:

f
Ponedeljek, 20. aprila: zaprto.
Torek, 21. aprila, ob 17.30: »Konto X¢. Red

orek,
aprila, ob 17.30; >Iligenijac. Red

Sreda,
Sretlg. i : :

etriek, 23. aprila, ob 17.30: »Vd i
Jdinkae, Red Pmln'?eraki. »Vdova Ro

a9

-

Opera:

Pnnm!elgek. 20, aprila: zaprto.

Torek, 21. aprila: zaprto,

Sreda, 22. aprila, ob 17; sMadame Butter
flye. Red A.

Cetriek, 23, aprila, ab 17: »Orfei in Eyridi-
kae. Red Cetrtek.

V Eetrt~k, 23, t. mi. bo prva letoinja uprl-
zoritev Golarjeve vescloigre sVdova Reslin-
kae y reziji Frana Lipaha, To delo spada med
L»asebno popularne domade igre in je imelo te-
om let na najrazlitnejsih domaéli]: odrih ve-
liko §tevilo repriz
Opera prépravlja Mascagnijevo delo; »Pri-
jatelj Frice. Premiera bo proti koncu tega me-
seca, Pell bodo: Suzo — Vidalijeva, Frica —
Francl, cigana — Golobova, doktorja — Po-
‘va,ghncga — Dalnitar, Federika — Kristan-
i¢, Katarino — Poli¢eva, Dirigent; D. Zebre,
reZiser: R. PrimoZi¢, inscenator: inz. Franz

Na Prehranjevalni zavod ¥e vedno prihajajo
§levilne proinje za sluibo. Ker pa so vsa mesta
zasgdena, ne bo mogofe v doglednem dasu name-
stiti nobenih novih modi. Zato ee vsi morebitni
reflektanti tem potom ponovno opozarjajo, naj ne
ratunajo na zaposlitev pri Prehranjevalnem za-
vodu in naj ne vlegajo pro¥enj, ki bi se morale

reliti negativno.

Tudi jaz sem slidal

ritajen Sum, ka-
kor bi se kdo plnzir nll) i

okviru pri

»Glejte, to sta edini dve knjigi, kil
ju je nekdo bral Ze pred kratkim,c je 3Dr. Von

3Ne, ni mogotec je dejal slednjié.
Blon se v tem oziru Ze ni

5:5. van Dine

»&e nismo kon¥ali, gospod narednik,
Kakor sem e rekel Markhamu, sem
Zel sem samo s tem namenom, da Ugo-
tovim, kakZen okus za knjige Je imel

kojni 'I‘-nhllja. Clovek mikdar ne've.
’Okﬂﬁni Toblja je dolotil kot dedita

licijo. Pa pogleimo malo knjige, s

aterimi se je bavil staree v svojih
urah oddiha.«

Vance si je lepo otistil monokel in
zatel & podrobnim ogledovanjem. Sto-
[‘" sem k njemu in dez njegova ramo
ral naslove knjig. Skoraj vzkliknil
sem od presenedenja. Vitlof sem pred
Heb{),l fl'[ﬂg"m!eno )‘Iﬁ)ll'lﬁ zbirke kniig,
v katerih pisci obravnavajo naJrumm-
vrsinejie zlodine. V njih je bila raz-
laga .vsak{)\'rs!nih zlodinov, kakor s0
so odigravali, Stare razprave, ki so bi-
le e davno razprodane in ki bi bile
gotovo v najvedje veselje najznhtev-
nejfim prijateljem knjig, so se vrstile
druga za drugo.

Zbirka pa se ni omejevala le na

KRIMINALNI ROMAN

razlage in proudevanja zlofinov, Cel
kup knjig je bil posveden tudi dufev-
nim boleznim, nauku o socialnih bo-
leznih, samomoru, uboftvu, Elovekos
ljubju kazenskim reformam, morfini-
zmu, psiholofkim napakam, dvoumno-
stim, {)ajni piﬁuvi, nauku o strupih, na-
¢inu policijskega postopanja itd. itd.
Knjige so bile pisane v vseh mogodih
jezikih: v italijanskem, nemikem, an-
glefkem, ﬁpanske;n. francoskem, &ved-
skem, ryskem, nizozemskem in |atin-
skem,

Vancejeve ofi so kar gorele. Mark-
ham je kazal ?ivo zanimanje, Heathov
obraz pa je razodeval od sile nenavad.-
no presenetenje.

»Volilu se res ni treba &uditi, gospod
narednik,e je pripomnil Vance. :Ka-
kina izredna zhlr{’: fe tol Nisi zado.
voljen, Markham, da ti je stara gospa
dala kljuc?e

Nenadno je umolknil, se obrnil pro-
ti vratom, dvignil reke in ukazal molk.

vratih, Nisem pa temu pripisoval po-
eebne wva’nosti. Nekaj trenntkov smo
prislubnili in zadrZevali sapo. Sum se
ni ponovil, Vance je fel blizje k vra-
tom, jih previdno odprl in pogledal
ven, Na hodniku ni bilo nikogar. Van-

ce je kak trenutek ostal na pragn, po-!

tem pa vrata spet zapr] in se vrnil
nam.

sZdelo se mi je. kakor da nekdo
prisluskuje pri vratih.e

sTudi menie je potrdi] Markham,
smorda Sproot ali sobarica.c

»Cemnu se nad tem razburjatef« se
je oglasil Heath,

»Ne vem, ne morem redi, Toda stvar
mi gre na Zivee. Rajsi ne bi sumil, da
kdo vlefe na ufesa nai pogovor. Ute-
gne biti res, da kn_ga prav p-nsehnﬂ
ima, da bi zvedel, kaj smo nadli.c

»Na Zalost, naéli nismo nié pomem-
bnaj\.:eaa.c :

»Ne glejte stvari tako &rno, gospod
narednik,« mu je dajal poguma Vance
in se vrnil h knjigam, >Tele zbirke
nas morajo e prav posebno zanimatic

Vance je prizigal vodfene v#igalice
drugo za deugo ter 8i natanéno ogledal
vse knjige. Pri drugi knjizni omari se
i\c nicggvo oko usiavilo na dveh veli-
<ih_knjigah, ki si jih je Zel potem na-
tantnejse ogledat f¢ k oknu,

pripompijl.
»Kateri knjigi pa sta fof« =
sNekn etara izdaja dveh knjig =

mogel lagatt,, <
I;}anl: smo, kaj je pri tem mislil.
»Markham,¢ je koncal razgovor Van-

naslovom »Handbuch [lir Uniersuchungs- ce, >yprafanje je fedalje bolj zamota-
richter als System der Kriminalistiks, no! Pojdi, gremo iz te zastrupljene so-
spisal profesor Hans Gross, ali po naSe be. Spregovorila nam je svojo straino

Kriminoloki priroénik za preiskovalne ' besedo,

Zdaj ee moramo potruditi, da

sodnike,., Dragi Markham,¢ se je po-. i jo razloZimo in spustimo vsaj Farek

Zalil Vance, »gotovo cele nofi nisi mo-
gel spati, ker si ai tako Zelel te jzdnje,s

Vance je poloil knjigi nezaj na|medtem zlozil

svoje mesto ter }?‘Jtem nadaljeval s
pregledovanjem. Nenadno se je sklo-
ni'-in priZga] novo vZigalico.

sMnogo knjig, ki ~e bavijo z vsemi
mogodimi stvarmi, ni na_njihovem me-
stu, pa¢ pa jih je nekdo premetaval,
In tudi ni na njih niti trohice prahu...
Poglejte, kakine knjige so to Strupi:
njih néinek in odkritje. spisal Alexan-
der Wynter Blyth; Sodna medicina, Na-
wk o strupih in' ljudska higiena, spisal
John Glaister, vseutili¥ki profesor iz
Glasgowa. In tu je potem delo Fried-
richa Briigelmanna: O Zivéevju ter o
Schwarzwaldova knjiga: Ohromelosi
ivénega izvora. Obe knjigi sta v nem-
tkem izvirniku,,.c

sDa, da, vee to je zelo zanimivole

Vstal je in zalel nemirno hoditl sem
in tja po knjiinici,

svetlobe v to temo. Gospod narednik,
ali holete pategniti zavese, jaz pa bom

)i njige uunjl.' Baljde je.
da ne zapuitamo nobenih sledov a te
svojem obiskulc

XI1X. poglavje,
Hromo stratgilo,
Sreda, 1, decembra ob 16,5
Ko smo se vrnili v sobo gospe Gree-
nejeve, je starka mirno spala. Nismo
jo hoteli buditi, [Heath je vrnil kljué
od knjiZnice postreznier z narotilom,
naj ga da nazaj ng preiinje mesto, Po-
tem smo se spet podali v pritli¢je.
Ceprav je bila ura Sele nekaj ¢ez Stiri
popoldne, se je kljub temu Ze mratilo,
saj je bll to zimski das. Sproot ¥e ni
prizgal lu&i n v selonu je vladal tu-
robnl somrak Molk v te{ nesre&ni hi-
§i je bil neznosen. Pohitelt sma h klo-
{n, kjer emo bilj prej pustili povrinike
n smo si Zeleli da pridemo fimprej
ven in spet zadthamo svobodnl zrak.



»SLOVENSKI DOM¢, dne 20. aprila 1942-XX,

——
-

Zalost in veselje

Risal Joie Beranek

Ale3 ni hofel kar tako prelivati krvi. Poslal je k
diviakom Spanca z zahlevo, naj belega ujetnika spusie
ali pa povedo, kje je, da ne bo nepolrebnega boja.
Glasnik je stekel tja, a se je brz vrnil s sporogilom od
glavarja, da v vasi ni nobencga belega jetnika,

Besedilo priredil Mirko Javornik

R oman
v sllkah

riti reSevalce nasel

Oblati za japonske padalce

Znanost je v veliki meri pomagala vojaku, da je zmogel tolikine napore
v tropskem peklu

pri vojskovanju

V &vojem porotily, ki ga je te dni napisal nek
tokijek1 ¢asnikar, se bavi med drugim fudi z vpra-
Sanjem, kako so na pristojnih japonskih mestih zna-
li poskrbeti za vse, tudi za primerno prehrano ja-
ponskega vojaka, da bo mogel zmagati vee napore
in feZave, ki nanje naletava pri vojskovanju v prav-
catem {ropskem peklu, ,Posebno pozornost je
bi'o treha posvetiti vpradanju zadostne oskrbe in
prehrane padalcev, ki ee morajo boriti navadno Se
pod teZjimi okoli¢inami kot pa drugi vojaki,

Kako eo sedanja razglabljanja in znanstvena
proufevanja usmerjena v to, da se zadovolje
trebe vojeke, — pife v svol'em porotilu tokijski ¢as-
nikar — se je lepo pokazalo na zadnjem Xfll. kon.
Erusu japonskega- Drudtva za poljedelsko znanost.

lavna focka, ki so jo na tem kongresu obravna-
vali, je bila razprava o vpradanju prehrane japon-
skega vojastva. Rlen_avadm zanimanje je pri tej pri-
liki zbudilo poroéilo, oziroma predavanje o hrani,
kaksno mora po zamisli tislega predavatelja imeti
Wid@jeki padalec. ' »
;~~ Japonci so se posluZili. -padalcev v bojih za
Cele veaj za njegov severni konec, in na Su-
matri, torej tam, kjer niso mogli rafunati z moi-
nostjo, da bi bili dalj Zaea, lahko oskrbljeni/z veem
potrebnim zlasti & hrano, ki bo jo jim dovaiala
ostala vojeka. 2

Zato. je bilo zanje poskrbeti, da bodo vzeli
& seboj vsaj za nekaj casa znatne koli¢ine Zivil, ki
bi imela to prednoet, da ne bi bila preve¢ tezka,
kajti sicer bi padalce pri njihovih nastopih preve¢
obremenjevala. Polkovnik, ki je na omenjenem kon.
gresu porodal, oziroma predaval o tej stvari in ki
e¢ je z vpradanjem oskrbovanja vojske bavil Ze nad
eedemnajst let, je bil imenovan za tastnega doktor-
ja kmetijske fakultete na tokijskem vseucilidéu.

Kaksna bodi padaléeva hrana
Iz njegovega predavanja posnemamo naslednje
zanimive podrobnosti o zgodceni hrani, ki je pri-
merna za gadalce. Ta hrana je zavifa v oblat in ob-
stoji iz riZza fer plenice, ki se jima doda tako ime-
novani sezam Potem-ji je primesan mesni izvletek,
razne vrete suho solivje, stlafena fiZolova moka,
tem fakoimenovani »nori«, japonska narodna jed,
i je fam Ze sloletia v navadi, ter izvlefek posu-
Senth morskih zelis¢, ki veehug‘lejo razne alkalije,
sodo in jod. Iz 200 gramov teh primesi se lahko
pripravi celoten in izredno teten obed. Prej so po.
skuSali z raznovretnimi drugimi jedili, ki so jih
povzeli od tujeev in ki eo veebovala predveem mno-
go Zeleza, pa ee je izkazalo, da je na zgoraj opisa-
ni nadin pripravljena jed dosti bolj$a in izdatnejsa,

1

Kolera, tifus, ¢rne koze, malarija

Tudi na kongresu zdravnikov, ki ee bavijo v
prvi vrsti & tropakimi boleznimi, je bilo resevanje
vprasanj vo’aélce%‘a znalaja na prvem mestu. Na
njem je polkovnik Ohada, nagelnik zdraveivenega

ka v japonskem vojnem minstrstvu, porocal,
da je zdravsiveno setanje japonskega vojastva na
vzhodnoazijskih bojis¢ih, kjer je bila ‘nevarnost
];r)ecl raznimi epidemijami Se zlasti velika, kar naj-

;jﬁe. Dejal je med drugim: »Ker domaéini v teh
deZelah ne poznajo nobene zdravstvene sluZbe, raz-
sajajo med njimi hudo kolera, tifus, ¢rne koze in
malarija, Zlasti slednja je zelo mofno raziirjena.
V Indokini na primer ima 70% vseh bolnikov ma.
larijo in na fej bolezni jih tam, kakor tudi v Siamu
in v Birmaniji, izredno mnogo umre. Po belnisni-
cah na Malajskem polotoku je stalno najmanj po
30.000 bolnikov, ki imajo malarijo, v Nizozemski
Indiji pa je po tej bolezni okuZenih 75% ljudi.
Crne koze &0 &¢ razpasle hajhuje prav v tistih

554,

Ze so se hofeli obrnili, da bi iskali Ferdinanda
drugod, kar se iz gozda povrne krmar Jaka in pokaZe
lepo okovan Zepni no% ki ga je naSel zapienega v
drevesu. Kapitan Robert ga je br# spoznal za Ferdinan~
dovega. Poglavar je lagal. Fant je holel z noZzem opozo-

|

deZelah, kijer so se vojskovali in ee e vojskujejo
japonski vojaki, to je v Siamu (zlasti v juinem
delu), v Nizozemski Indiji in v Birmaniji, Takrat,
ko so Japonci kovali nalrte za eedanjo vojno — je
dejal polkovnik Ohada — o ratunali & tem, da
bodo mmogo vojastva pobrale nalezljive bolezni.
Zgodilo pa ee je drugade, kot smo ee bali; da ee bo.
Stevilo tistih, ki 6o jih kuZne bolezni pobrale ali ki
€0 veaj na njih teife zboleli, je bilo dosti manjde,
kot pa smo radunali.

V vsakem oziru slavna stran

zgodovine

. Naravnost redki eo primeri {ejih obolenj. Le
nekaj ducatov primerov je bilo, da so vojaki zbo-
leli na tifusu, primera kolere pa ni bilo niti enega.
Najbolj nas je ekrbela malarija. Povpretno pa
niti dva vojaka, na veakih tisof, nista dobila to bo.
lezni, To je vsekakor izredno malo, & upodtevamo,
da so se boji odigrali v deZelah, ki so malariji za-
radi ogrommih tropskih mocvirij, kakrinih menda
ni nikjer ve¢ na svetu, najbolj podvriene. Z eno be.
sedo, vojno v jugovzhodni Aziji je treba smatrati
za slavno stran zgodovine ne samo zaradi zmag
oroZja, pat pa {udi v pogledu japonekega vojnega
zdravilstva,
eka znanost.

t
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Edinstvena oporoka na gramofonski

plosci

Vse, kar je nebistvenega, se sijajno slisi, a glavni dediéi se.s samim
Skripanjem gramofonske Sivanke ne morejo zadovoljiti

Splodni napredek, ki se z njim eedanji &lovek
zares lahko postavlja na veeh poljih svojega udelj-
stvovanja, nam je prinesel mnogo lepih izumov. In
res nimamo nobenega razloga, zakaj ee jih ne bi

'[I)psluiiii, celo v primeru, kadar piSemo oporoko.
o

pa¢ lahko trdimo vsaj o baronu Stanislavu
Kisberu, ki je pred nedavnim umrl v Budimpesti
in zapustil edinstveno oporoko, svojevrstno ne to-
liko po veebini kot po zunanji obliki, Za zdaj o tej
zanmimivi oporoki 8e ni mogode reci konéne besede,
pat pa bodo z njo imeli najbrZ e precej opravka
madzarski sodniki in odvetniki. Kaj takSnega, go-
tovo Se niso obravnavali pred nobenim madzarskim
sodis¢em in morda fudi Se kaj drugod na evetu ne,
Baronu Kisberu ¢e je tedaj, ko je zaslutil, da ee
mu poéasi pribliZuje smrt, porodila izvirna misel,
da bi svojo oporoko posnel enostavno na gramo-
foneko plosco, Tako pa¢ ne bi mogel nihde dvomiti,
da je bilo tisto, kar je' baron Kisber govoril v fo-
nogral, res njegova poslednja volja in Zelja. Ko

< pa 8o po emrti barona Kisbera ono gramoloneko

lodto, ki je gotovo med najelovitej$imi, navili, da
i ee prepritali, kaj oporoka veebuje, ni bilo vse
tako eijajno kot eo pritakovali. Prvi del oporoke, v

e je na gramofonski plo&¢i odli¢no elidal in je bil
zato_veem popolnoma jasen. Ko pa je Sivanka nad
lo$fo priplesala do bistvenega dela, to je do tja,
jer je pokojnik povedal, kako naj e~ razdeli glav-
na rﬂcegova zapusfina, e je slifalo samo Ze zmede.
no Skripanje in cviljenje. Noben navzotnih dedidev
ni mogel razlodno slisati, kaksen delez mu je bogati
baron na smrini postelji namenil. Slisali so le nekaj
retrganih stavkov brez prave zveze. Se nekam do-
Em 60 ee elifala imena posameznih dedigev, popol-
noma nemogole pa je bilo razlofno slisati, kaksno
vetoto je temu ali onemu Kisber zapustil. Nekako
takole je Skripalo: »Zapu¢am svojim dragim vnu-
kom Ticiju, Gaju in Semproniju znesek krrrrr...
sirrrli, . ., netakinji... vsoto... errrrrr.., liiill, .,
itd.« Ko je Sivanka zadela plesati po zadnjih krogih
na plodti, pa je postal glas zatuda spet &isto raz-
lofen in slifalo se je na primer jasno, da je pokoj-
nik zapustil neki bolnignici prav precej$njo veofo
denarja, Vse tisto, kar ee ni nanadalo na neposred.-
ne dedile, je bilo na gramofoneki plod& naravnost
61jajno posneto, kar pa je bilo v oporoki bistvene-
ga, je bilo samo nerazlofno Skripanje,

. Razumljivo je, da najblizji pokojnikovi svojci
miso mogli biti s takino oporoko zac!ovolini in s0
eklenili poiskati pravico na sodniji. Vlozili so toZbo.

na kalﬂ? je lahko ponosna vsa japon- °

»Hejl« je zavpil zdaj Ales in stopil pred svoje vo-
jake. »Ferdinand je tul Se nocoj mora biti v nasih
rokah, ¢e ne, bomo razdrli vas do zadnjega klinal« Vo-
jaki so mu navduscno prilrievali, polem so stopili v
red in krenili proti vasi. Tudi divjaki so se bili Ze pri-
pravili za boj.

Odlofno zatrjujejo, da je nekdo moral v njihovo
8kodo prav na najbistvenejsih mestih pokvariti fi-
sto gramofonsko ploiCo. Sodiste naj zda) ugotovi.
& je res kdo to storil, kdo je bil tisti zlikovec in
kaksne namene je pri tem imel, NajbrZ te nenavad-
no zamotane uganke ne bo znalo pravilno resiti in
bo paé moralo oporoko zavreéi {er eimo odmeriti
pravitne zapustineke deleZe med tiste, ki imajo do
njih pravico.
P e Wl W W

Za 8100 lir tri vrece... pepela

Kako se tihotapstvo, ali recimo kupovanje pre-
povedanega blaga, véasih hitro mastuje, ter kaznu-
Je tiste, ki e kar ni¢ nofejo zmeniti za stroge pred-
pise glede omejitve z Zivili, dokazuje naslednji pri-
mer o katerem porotajo iz italijanskega kraja Bri-
tonto. Tam so neka Michela in Grazia Chirico, Fi-
lomena in Vincenzo Muschitiello ter Carmela Gra-
tola takored v brk veem dolotbam glede omejitev
Zivil, sklenili na ekrivaj z nekim Lozitom, ki je bil
Ze vetkrai prej kaznovan, lepo kupéijo, veaj zdelo
ee je, da pe bo napak. Kupili so od njega tri vrece
moke, za katero so mu oditeli &edno vsofo ‘8.100
lir. Bridko pa so ee razotarali, ko so tiste tri vrefe
odvezali. V njih namre¢ ni bila moka, pa¢ pa &isto

ade pepel;.eg ga je bil goljui pre]k na drobno

el, da se v ¢ bi Ze na zunaj kaj alo
Ada ‘v ‘njih nj moke‘.n pﬁ'bbazqiekai d:':a{i mla.r?? % ¢
nega in razveseljivega, feprav ne racioniraneca. To
je bila ena kazen za greh, drugo pa je odmerilo se
sodisce. Ui

1

EIAR - Radio Linhliang

Ponedeljek, 20. aprila: 13 Napoved Zasa; po-
rofila v italijand¢ini. — 13.15 Poroéilo vrhovnega
Eovelistva oboroZenih sil v slovendZini. — 13.20

ilmska glasba; orkester Cetra vodi dirigent Bar-
zizza, — 14. Porotila v italijani&ni, -— 14.15 Ra-
dijski orkester, vodi dirigent D. M S8ijanec: Slo-
venska glasba. — 1445 Porotila v sloven#ini, —
17.15 Koncert violinista Alberta Dermelja in pia-
nista Marijana Lipovéka. — 19 »Govorimo italijan-
sko«, poutuje prof dr. Stinko Leben. — 19.30 Po-
rofila v italijan¥&ini. — 19.45 Lahka glasba., — 20
napoved &asa, porofila v italijand®ini. — 20.20 Ko-
mentar dnevnih dogodkov v sloven3&ini. — 20,30
Pesmi vojnega &asa. — 20.40 Simfonino-vokalni
koncert, vodi dirigent Armando La Rosa Parodi,
sodelujeta sopranistka Jolanda Magnoni in teno-
rist J. Lauri-Volpi, — 2145 Cvet pesmi. — 2215
Koncert Adamitevega orkestra. — 2245 Porotila
v italjané&ini, {

L e e S T S N Y

Sliko presv. Srca Jezusovegs v vsa.

ko slovensko hi%o! Kupite jo, stant

le 3 lire!

za japonekega vojaka pa Se prav posebno pri- | katerem je pokojnik dal nekaj nasvetov svojim so.
merna, : | rodniokm fer navedel nekaj volil za usluzbenstvo,
o
Tm 11 IIII'” ’ M Iy (i fmm | l“l ostalo.
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1. RENARD

menem papirju.
Korendek brez oklevanja zaZanj od v

ROMAN GRDEGA OTROKA

Potem ga poljubi enkrat na felo, da ne vzbudi zavisti.
Korentek je tako vesel, ko se vidi na pocitnicah, da joka. oletu.

Dvigne roke v zrak in se drii resno, ker ve, da ne laje. In je vetkrat t.a.-ko, vei_‘.krut kaze na zunaj ravno npsprowno od |
Gospa Lepicova odpre kredenco. Korendek zatne naglo dihati., Mstega, kar Suti v svojem srem,
Gospa Lepicova potisne roko do rame v kredenco in polasi,
skrivnostno potegne’ ha dan pipo iz rdefega sladkorja na ru-

vosti slarSev. Ko pride Korenfek blizn, jih skoraj ni¢ veé ni

»Kako,« pravi gospa Lepicova, »ti pravi§ gospodu Lepicu 3e pisal, | .
vedno ,papa’, ko si Ze toliko star? Reci mu ,o¢e' in eezi mu v sprotni seirani,

Ko se vrafajo v %olo (zatetek je doloten za ponedeljek
zjutraj, 2. oktobra; zateli bodo z maso v &ast Sy Duhu) in sel
jprav od daled zaslifijo kraguljéki poftnega voza, plane gospa nif, tako je prevzet. Privzdignil se je ma prete in poskusa po-
;:selia. Ve, kaj naj Lepicova .nad svoje otroke in jih stisne v objem. Korenc¢ka ne ljubiti ofeta. Prvi® se mu dotakne brade & konecem ustinic. A

»Korentek, poglej tam spodaj svojega otetals

! Gospod Lepic rad preseneti svoja fanta. Pride, ne da bi prej

reto v ustih.

sZares!c
'ti pridell«

l, in zagledad ga na lepem, kako stoji na plotniku na na-
na ulitnem vogalu, drzi roke na hrbtu in ciga-

Korentek in Feliks se spustita iz vrst in stefeta k svojemn
pravi Korenfek. »Tega si pa nisem mislil, da bod

>Ti misli§ name, kadar me ﬁ-li!,« rete gospod _epie,
Korentek bi rad odgovoril nekaj ljubeznivega, Pa ne najde

stori. Brz brz hote kaditi vprio evojih starSev in vprido za- feiame. PotrpeZljivo taka, da pride vrsta nanj, a Ze izteza roke gospod Lepic nekam samogibno privzdigne glavo, kakor aa bi

vistnih pogledov (vsakdo pa¢ ne more imeti vsegal) brata Fe-
liksq in sestre Ernestine. Pipo iz rdefega sladkorja prime samo
# dvema prstoma, izbo¢i prei, nagne glavo na levo, Zaokrozi
usta, liea se mu udro in mofno in glasno potegne vase.

Potem ko je puhnil do stropa mogolen oblak dima, rete:

sDobra je, dobro viele.c
Domov in zdoma.

Gospoda Lepicova mlajfa in gospodiéna Lepicova pridejo na
poditnice. 'Ko skofi Korenfek iz podtnega voza in ko Sele od

dalet vidi svoje starie, se spraiuje:
»Ali naj jima zdajle siefem nasproti?c
Obotavlja se:

*Prezgodaj je, zasopel bi se. Nobene sivari' ne sm--

ravati.c
Spet odlaga:
sStekel bom od todle...
Vpraduje se:

>Kdaj naj se odkrijem? Katerega naj najprej poljubim?e
‘A Feliks in Ernestina sta ga prehitela in si delila ljubezni-

nak, od ondod.. .<

popeva.

areti-

‘| konca leta do drugega.

njeno glavo:

in se gnetejo kakor ovce, zasl

»Zbogom, mati,c rete dostojanstveno.

>Glej si ga,c pravi gospa Lepicova, skdo pa mislis, da si,
fema? Kaj bi te veljalo, ¢ bi mi rekel .mama‘ kakor vei drugi?
Kdo je Se kaj takega videl? Mleten je Se okoli ust in smrkav
pod nosom, pa se hofe delati izvirnegal<

Vendar ga poljubi enkrat na &clo, da ne vzbudi zavisti.

Peresnik,

Zavod sv. Marka, kamor je spravil gospod Lepic Feliksa in!
Koreptka, vzgaja srednjedolce. S&tirikrat dnevno gredo uenci varja vprasanjem gospoda Lepice, ki ga bare, ali se z gritino
po isti poti v licej in nazaj. Pot je zelo prijetna, kadar je lepo kaj razumeta.
vreme, kadar pa deZuje, je tako kratka, da se mladi fanije bolj]|
osverijo kakor pa zmotijo. Tako jim je v zdravje od enega prosti spis,

Ko se ta dopoldan vrafajo iz liceja, drsajo 2 nogami po tleh
i8i Korentek, ki stopa e sklo-

Korentek:

| proti jermenom, ki vise s strehe poitnega voza. Slove ima e se mu umaknil. Potem se skloni in se: spet umakne in Korentek,
| ker pripravljeno in je tako zelo Zalosten, da proti svoji volji ki je meril na njegovo lice, ga zgredi. Mimogrelde se dotakne
le nosu. Poljubi v prazno. Ne prizadeva si vef. Zmeden je in
si poskula razlagati ta dudni sprejem.

»Ali me moj ata ne ljubi vet?e si pravi. sVidel sem, kako
je po jubil Feliksa, Sklanjal se je k njemu, namesto da bi ce
mu umaeknil. Zakaj se pa meni izmika? Ali hote, da se mi zavist
vzbudi? Vsakokrat to opazam. Ce sem tri mecsece zdoma; se mi
ze sila toZji po stariih. Obljubljam si, da bi jim skoéil akeli
vratu kakor mlad kuZa. Pojedli bi se od ljubkovanja. Ko pa
pridejo, vse oledeni v meni.c

Njegove Zalosine misli ga obdajajo, zato raztreseno odgo-

»Kakor je. PreVod iz gritine Je laZji kakor

ker pri prevodu lahko ugibai.c

Gospod Lepic: »>In nemSéina?e

Korenéek: s>lzgovarjava je zelo teika, papa.c
Gospod Lepic: >Hudimana! ¢e bo vojska, kako se bog
tepel s Prusi, ne da bi znal njihov jezik?e i
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